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KOMBINASI PREFIKS SE- DALAM PEMBENTUKAN KATA

BAHASA INDONESIA

(Tinjauan Struktur dan Makna)
Ulfa Zakaria

Abstrak: Penelitian deskriptif ini ditujukan untuk mendeskripsikan: (1) kategori
bentuk dasar yang dapat dilekati prefiks se- dan kombinasinya dalam bahasa
Indonesia; (2) makna yang dimunculkan prefiks se- dan kombinasinya; (3)
kategori bentukan hasil afiksasi se- dan kombinasinya. Data "penelitian ini
bersumber dari kumpulan cerpen, beberapa edisi harian Kompas, dan kamus
bahasa Indonesia. Dalam kajian ini ditemukan tujuh belas konstruksi kata yang
terbentuk dari hasil afiksasi prefiks se- dan kombinasinya pada sebuah bentuk
dasar. Afiks yang berperan sebagai kombinasi prefiks se- yaitu prefiks per-, peN-,
pe-, ke-, dan ter-, sufiks -an, -nya, -kan, konfiks se-nya dan per-an. Bentukan hasil
afiksasi pada dasarnya mengalami transposisi tetapi ada pula bentukan yang
tidak bertransposisi. Berdasarkan hasil penelitian, bentukan hasil afiksasi prefiks
se- dan kombinasinya cenderung membentuk nomina. Bentukan hasil afiksasi
dengan kombinasi prefiks se- dan sufiks -nya atau konfiks se-nya cenderung
membentuk adverbia. Bentukan hasil afiksasi ini juga dapat diikuti reduplikasi
yang cenderung membentuk makna ‘superlatif. Makna lain yang mendominasi
bentukan-bentukan hasil afiksasi yaitu ‘satu <BA>’ dan ‘sama <BA>’.

Kata kunci: kombinasi, prefiks se-, pembentukan kata

Abstract: This description research is indicated to describe: (1) the categories of
base forms that can be attached by prefix se- and it’s combinations in Indonesian
language; (2) the meanings that appear from prefix se- and it’s combinations; (3)
categories of the derived forms produced by affixation with se- and it’s
combination. Data in this research is obtained from the collection of short story,
some editions of Kompas, and Indonesian language dictionary. In this research it’s
found that seven teenth words construction formed by affixation with prefix se-
and it’s combination on the base form. Affixes that take part in combination with
prefix se- are prefix per-, peN-, pe-, ke-, and ter-, suffix -an, -nya, -kan, confix se-
nya and per-an. Generally the derived forms produced by affixation experience
the transposition but it’s also found that some of them don’t transpose.Based on
this research products, the derived forms produced by affixation with prefix se-
and suffix -nya or konfix se-nya are inclined to create the nomina. The derived
forms produced by affixation also can be accompanied by reduplication that are
inclined to create ‘superlative’ meaning. The others meaning that dominate the
derived forms produced by affixation are ‘one <base form>’ and ‘same <base
form>’.
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